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Tekst 1

Meta 8¢ ZoAmva olyduevov Erafe €k oD véueoic ueydin Kpolsov, mg
gikdoat, Ot évéutcsa EOVTOV etva depo’mcov andviav OABioTatov. avtike 8¢ o
gvdovtt & anacm dvepog, og ol TNV aAn0einv fparve 1@V usMovrcov yavscs@ou
KOK®V KoTo rov TOAO0L. ncow 3¢ 10 Kpowco dbo maideg, TOV om:spog HEV
31ép0apTo, - NV YAp M KOPdc-, 6 8¢ ETepoc TV MKV Lokpd T0 TAVTo TPOTOC
otvopa 8¢ oi v "Atuc. TodTov 81 v 1OV ATtuv onuaiver 1§ Kpolow 6 Sveipog, dg
anoléel pv aiyufy o1dnpén PAn0évta. 0 8¢ éneite EEnyépOn kol £ovtd Adyov
£dmke, KaTappmdnocog TOV dvelpov dyetar Hev 1@ Toidl yovoika, Em00ta d¢
otpatnyée pv T@v Avddv oddauf £t émi towodto mpfyua &énepne, dxdvria d¢
Kol dopdtio kai Td TolodTo TdvTo Tolot Ypémvtot £¢ morepov dvOpmnot, £k TOV
avdpedvav ékkouicag £¢ tovg Badduovc cuvévnoe, un ti ol kpepduevov T@ moudi
guméon.

Adrastos, die per ongeluk zijn broer heeft gedood, komt naar Sardes en wordt door Kroisos
gereinigd.

Het land van de Mysiérs wordt geteisterd door een wild zwijn. De Mysiérs willen dat Kroisos’
zoon de leiding van de jacht op zich neemt. Kroisos weigert zijn zoon mee te laten gaan. Kroisos’
zoon protesteert tegen deze beslissing.

Apeietor Kpolsog toiside” “’Q mod, otyte dethinv obte dAko o0dev dyopt
Tapd®dV Tot Tol€m TodTa, AARA pot Syig dvelpov &v 1@ Vv émictdoa en o
dhyoxpdviov Eoecbor, OO Yop alypic onpéng dmoiéesdat. TPOC MV TV Sytv
tadTny TOV 1€ Ydpov tot Todtov Eomevca Kol £l o tapaiapfavdueva odk
dromépunem, euhakny &yov, e kog duvaipmy ém thc éufig oe {ng dtakAéyat. eig
Ydp pot podvog Tuyxdvelc v moic Tov yap 8 Erepov Siepappévov ovk etval
pot hoyiCopan.”

Apsietor 6 venving to1ctde “Tvyyvdun pév @ ndrep tot, 16Vt ve Sytv
TO100TNY, TEPL £UE PLAAKTV Exetv' TO 8¢ 00 pavOdvelg, aAla AéAn0¢ o€ 10
Sverpov, gué tot dikondv Eott epdlety. g ot 0 Gvelpov DO alyufg 61dNPéng
eaval éué rekanrﬁcew‘ 00¢ 8¢ kolat uév elol yelpeg, Koin 3¢ atyun Gl&]pén rﬁv oV
(poﬁsat el puev yap vmod 060vrog O ElME Taksmncsw ue, 1 000»01) 160 0 1L TOVTQ
OlKE, Xpnv 611 O€ MOLEEWV TO, nowag vbv 8¢ O1d alyufc. énette dv od Tpdc Hvdpag
MUy yiveton 1 pdym, ua@sg pe’

AuatBewt Kpoicoc' “’Q nai, Zo1t Tf pe vu<ag yvoaunv anoq)awwv nspt 10D
avnm/tov OC MV VEVIKNUEVOC VO GE0 PETAYIVOOK®, ueTinul € og 1évon &l v
Sypnv.”

Efnog 8¢ tadta 6 Kpoioog petamépmetar tov @pdyon ’Adpnotov, amkopévem
3¢ ol Aéyer 1dde ““Adpnote, £Y® 6€ GLUEOPT] TERANYUEVOV QydpLTL, THV TOL OVK
ovedilm, ékddnpa kal oikiolst VrodeEduevog &xm Tapéymv ooy damdvny. vov
@V, - dpeileic yop £ped mpomonjcavtog xpnotd &¢ 68 ypnotoict pe dusifecBon, -
eVLoka Touddc oe Tod Epod ypnilom yevéobat &g dypnv Oppouévou, un Tiveg Kot
080V KA@TEG Kakodpyor £l SNANGL POVEDGT DUV, TPOG 8€ TOVT® KOl 6£ TOL YPEOV
gott iévan &vBa dmolapmpuvéol tolot Epyotst” TaTpdIOV T Yap Tol 0Tt KOl
TPOGETL POUN fmdpxet ”

AuatBsml 0 "Adpnotoc “’Q Booired, aMmg usv syoays av ovK o sg dedhov
T010Vde" OUTE y(xp Guu(popn T01f)0¢ Kexpn uévov oikdg £ott sg ounkuc(xg )
npriccovtag iévat, otte T0 Boviecon mdpa, morlhoyf T av 1oY0V EUEDLTOV. VOV
3¢, éneite ob omeddelg kol el ot yapileoHar (0peilm ydp ot dueifecOan
xpNotoiot), Totéetv il Eroog Todto, Toidd Te 6dv, TOV drakeledeatl puAdooety,
amuova 100 PUAACGOVTOG EIVEKEY TPOGAAKO, TOL ATOVOGTNOEY.”
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Towobtotot €neite ovtog duehyaro Kpoicov, ficay petd tadta éénpropévol
Loydot e venvinot kol kuot. dmikduevol 8¢ £¢ tov 'Olvumov 10 dpog Cteov 10
Onplov, edpdvreg 8¢ kal mepiotdveg anTd KK donkdvtilov. &vha dn O Egivoc,
00710G &1 6 KOapBEiC TOV PEvoV, Kakedpevog 8¢ "AdpnoToc, dkovtilov TOv DV 10D
HEV auaptdvel, Toyydvel 8¢ 10D Kpoicov monddc. 6 pév 81 PAndeic T aiyud
g&éminoe 10D dveipov v eNuny, £0se 8¢ T1¢ dyyelémv 16 Kpoiow 10 yeyovdc,
AmikOpevog 8¢ &¢ Tag apdic TV e udymv Kol Tov Tod maudo¢ uépov Eefunvé ot.

‘0 8¢ Kpoioog 1@ Oovdtm 10D maudog cuvietapoypévog HaAAdv T
gdetvoloyéeto Ot pv dnékteve TOV odTOC edvoL ékdnpe. Tepimuektémv ¢ Ti
ovpeopf dev@dg ékdree pev Ala kabdpotov, paptopduevog ta vrd Tod Eeivov
nemovOc e, &kdiee 8¢ énioTidv Te Kol £Tarprtov, TOV avTov TodToV Ovordlmv
0ebv, TOV pev éniotiov koAéwv, d1dtt 31| oikiolst VrodeEduevog TOV Egvov povéa
100 TadO¢ EMdvOave Bdokav, TOV 8¢ Etopriov, MG POANKO COUTELYOS ODTOV
£VPNKOL TOAEADTATOV.

[Mopficav 8¢ peta TodTo ol Avdol eépoviec TOV vekpdy, dmicbe d¢ elnetd ol O
@ovelc. 6TAC 8¢ 00TOG TP TOD Vekpod Tapedidov Envtdv Kpoice mpotetvav tdg
YETPOG, EMIKATACPAENL UtV KEAED®V TG VEKPD, Aéymv THV TE TPOTEPNV £DVTOD
GLUPOPNV, Kol B¢ €T EKEIVY TOV KOONPAVTO ATOAMAEKMS €11, 0VSE Ol €1
Bioopov. Kpoioog 8¢ to0tav dxovsag tdv te "Adpnotov KatolkTipel, kaimep Emv
gv kok® olknio Tocodtw, kol Adyst Tpdc adTdv: ““Exm, & Egive, Topd 6ed MGy
v dfkny, énedn ceovtod Katadudlel Odvatov. i 8¢ 00 oV pot ToddE TOD
KoKoD aiTiog, €l pr) doov dékav €epydoao, AALL Bedv KoV Tig, O¢ pot Kol Tdlat
npoeofpave o péhovta Eoesbar.” Kpoisog pév vov Edaye, mg oikdc v, Tov
£ovTod Toida Adpnotog 8¢ 6 Topdiem 10d Midew, ovtog 81 6 povedg uev Tod
£wv1od AdeApeod yevouevog, povedg 8¢ Tod kabdrpavtoc, éncite ovyin TdvV
GvBpdmmv &yéveto Tepl TO G, GVYYIVOOKOUEVOS GvOPOTOV slval TV adTOg
fdee Bapvovpupopmdtatog, Smikatacpdlel T@ TOufw EmvTov.

Herodotos, Historién I, 34 en 38-45
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Tekst 2

In vervulling ging ook het droomgezicht dat koning Kroisos eerst grote angst en later verdriet
bezorgde. Hij droomde namelijk dat de slimste en de sterkste van zijn twee zonen, zijn
beoogde opvolger Atys, hem door geweld was ontnomen. Daarom liet hij uit vaderlijke
voorzorg niets ongedaan om het bittere verdriet van de aangekondigde dood af te wenden. De
jongeman werd vaak uitgestuurd op militaire expedities; nu werd hij thuis gehouden. Hij had
een arsenaal vol met alle mogelijke wapens; ook dat werd in opdracht van de vader
opgeruimd. Hij had een gewapende lijfwacht; die mocht nu niet te dicht meer bij hem komen.

Valerius Maximus I, 7.4

Tekst 3

In de roman Gloed van Sandor Marai komt de volgende passage voor:

“Want de dingen overkomen ons niet alleen maar”, zegt hij nu met meer gedecideerdheid en
hij heft zijn hoofd. (...) “De mens doet het ook zelf, wat hem overkomt. Hij maakt datgene wat
er moet gebeuren, roept het naar zich toe en laat het niet los. Zo is de mens. Hij doet het ook
als hij meteen vanaf het allereerste ogenblik weet dat het fataal is wat hij doet. Ze houden
elkaar vast, de mens en zijn lot, ze roepen elkaar op en scheppen elkaar. Het is niet waar dat
het noodlot ons leven binnentreedt. Nee. Het noodlot komt door de deur naar binnen, die we
zelf geopend hebben, terwijl we het noodlot beleefd voor hebben laten gaan. Er is geen mens
die sterk en slim genoeg is om met woord of daad het onheil af te wenden.

Tekst 4

Zo sprak Artabanos, maar Xerxes werd boos en antwoordde: “Artabanos, ge zijt de
broeder van mijn vader en dat zal u ervoor behoeden uw verdiende loon te krijgen voor uw
dwaze woorden. Maar wel doe ik u de schande aan, omdat ge laf zijt en het u aan fierheid
ontbreekt, dat ge niet met mij de veldtocht tegen Griekenland moogt meemaken, maar hier
moet achterblijven bij de vrouwen; ook zonder u zal ik alles wat ik gezegd heb volbrengen. Ik
zou niet zijn de zoon van Dareios, de zoon van Hystaspes, de zoon van Arsames, de zoon van
Ariaramnes, de zoon van Teispes, en de nazaat van Kyros, de zoon van Kambyses, de zoon
van Teispes, de zoon van Achaimenes, als ik geen wraak nam op de Atheners, want ik weet
zeker, dat, ook al houden wij ons rustig, zij dat niet zullen doen. Neen, dan zullen zij eerst
recht tegen ons land oprukken, als wij mogen afgaan op wat er reeds eerder door hen
ondernomen is: Sardeis hebben ze immers in brand gestoken en naar Azi€ zijn zij opgerukt!

Er is dus voor geen van beide partijen meer een terugwijken mogelijk, maar de keuze is:
handelen of lijden, opdat 6f dit alles onder Griekse 6f dat alles onder Perzische heerschappij
komt, want deze vijandschap laat geen enkele middenweg open. Het is dus onze ereplicht ons
te wreken, omdat wij het eerst onrecht hebben geleden; dan kan ik eens kennismaken met dat
gevaar, dat ik zal lopen, als ik ten strijde trek tegen die mannen, die door de Phrygiér Pelops,
die een slaaf was van mijn voorvaderen, zo grondig zijn onderworpen, dat tot het huidige
ogenblik de mensen zelf evengoed als hun land de naam dragen van hun onderwerper.”

Tadto pev énl toc0dt0 EAEYETO, peta 88 DEPOVT Te &yiveto kol ZEpEnv
&evile 1 Aptafdvov yvoun: voktl 8¢ BovAnv 31800 Tdyyv e¥pioké ol ov mTphyuo
glvon otpatedecOat Emt v ‘EALASa. dedoypévav 8¢ ol adtig 100tV KaTHTVOGCE,
Kal 81 kov &v T vukTi gide Syiv Toujvde, dg Aéyetar Vo Tepoéov: Eddkee O
Zépénc dvdpa ol émotdvta péyov te kol ededéa sineiv: “Metd &1 Boviedeatr, @
[Iépoa, otpdtevua pn dysw éni v ‘EALGSa, Tpocinag arilewv [Téponot otpatdv;
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olte OV petafovievduevog molelc €0, obte 6 oVYYVOGOUEVEC ToL Tdpa GAN’
domep thg Nuépng EBoviedoao motéety, Tadvtny 101 TOV 6dMV.”

Tov pév tadta simavio §86kee 0 EépEnc dnontdodat, nuépng 8¢ Emhopydong
oveipov pev tovtov Adyov 00déva émoiéeto, O 8¢ Iepoémv cuvaricog Tovg Kal
npdtepov cuvédrete, Eheyé ot tdde: ““Avdpeg Iépoat, cuyyvouny pot &yete 8t
ayyiotpopa BovAdedopor @pevdV Te Yap £¢ TA EUEOLTOD TPATU OVK® AVIK®, Kol ol
nopnyopeduevol ékeivo Totéetv 00déva xpdvov pev anéyovtat. dkodoavtt uéviot
pot tfic Aptapdvov yvoung topavtika pev 1 vedtng énéleoe, dote deikéotepa
arnopplyar Enea &c Avdpa mpesPitepov 1) xpedv: viv péviol cuyyvovg ypricouat T
gketvov yvoun. d¢ @v petadedoypévov pot uy otpatedesdot émt v ‘EALASa,
fovyot £ote.”

Hapcm usv (Dg nKoncow TodTOL, KEYUPNKOTEG npocsm)vsov VUKrog d¢
yeEvouEVNG owng TOLTO ovatpov o) _spz’;n K(mnvcousvoo E\eye émotdv' “Q mol
Aapswu Kol o (p(stou év Hspcnct 1€ ansmausvog rnv Grparnkacmv Kol 10 sua
Emea &v 00devi To1ehpEVog AOY® O nap ov&svog ouconcag, £V vov 108’ 1601 fjv mep
un ovtika oTpatnAaténg, tdde tot &€ avT@v AvacyNoel ¢ Kol uéyog Kol ToAAOC
gyéveo &v OMy® xpove, oVT® Kal Tomevog OTicm Kato Tdyog focat.”

Xerxes sprong hevig geschrokken door de droom uit zijn bed en stuurde een
boodschapper naar Artabanos.

Opunuéve 8¢ Zépén otpatnrotésty peta tadta Tpitn Syig &v 1@ Vve
gyéveto, Vv ol Mdyot ékpvav dxodoavieg pépety te éni mdoav yAv Sovdedoev 1€
ol mdvtog dvOpdmovc. 1} 8¢ Syic N 1{de" E8bkee 6 Zépéng Eotepavdchot dhaing
00AL®, Amo 8¢ rﬁg ghaing tof)g K?\.O’LSODQ YRV mhoav Emioyely, uetd 8¢ dpovicdijval
TEPL TH KEPAAT Ksmsvov OV orscpowov prowrwv 3¢ tabto 1@V Mdywv, Hapcswv
1€ TOV cnkksxesvr(nv avtikoe Tag avnp gc Vv ap)mv Tnv £0uTod oms?»acsocg elye
npobopinv ndcav £mi tolot eipnuévoiot, 0oV adTOC EKaoTOg TO TPOKEiUEVL dDPOL
LoBelv, kal ZEpEng 10D otpatod oUtm Erdyepotv ToléeTal, XDOPOV TAVIU £PEVVAOV
Tfic qreipov.

Herodotos, Historién VII, 11-15 en 19 (vertaling O. Damsté)
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B Tckst S

DARIUS:
Ach, snel werden de orakels werkelijkheid, want op mijn zoon
slingerde Zeus de voltrekking van de godsspraken neer. En in mijn waan
dacht ik dat de goden dat pas na lange tijd voltrekken zouden.
Maar, wanneer iemand zelf zich rept, dan helpt de god een handje mee.
Nu schijnt er een bron van rampen voor al mijn geliefden te zijn aangeboord.
Zonder dat hij dat wist bracht mijn zoon dat teweeg in zijn jeugdige overmoed.
Hij die de verwachting had de heilige Hellespont als een slaaf
in de boeien te zullen houden, stromend, Bosporus, stroom van een god.
Hij probeerde de zeestraat om te vormen, creéerde een grote weg
10 voor een grote troepenmacht door met vastgehamerde krammen het wa-
11 ter te omvatten. Hij dacht in zijn naiveteit dat hij, een sterveling,
12 sterker zou zijn dan alle goden en Poseidon. Mijn zoon moet
13 zijn verstand verloren hebben. Mijn rijkdom, vrucht van zwaar gezwoeg,
14 zal, naar ik vrees, ten prooi vallen aan de eerste de beste sterveling.

© O N O aO A W0 N -

KONINGIN:
15 Dat soort dingen leert onstuimige Xerxes door zijn omgang met
16 kwaadwillende mensen. Want zij zeggen dat jij met je lans
17 grote rijkdom voor je kinderen verwierf, maar hij, uit laf-
18 heid, zijn lans in huis hanteert en zijn vaders rijkdom niet vergroot.
19 Dergelijke schimpen telkens horend van kwaadwillende mensen,
20 nam hij het besluit tot deze veldtocht tegen Griekenland.

Aischylos, Perzen 739-758 (vertaling H. Altena)

B Tckst 6

-Magiérs! glimlachte Xerxes. Zegt mij wat beduidt mijn droom van déze nacht?

En hij vertelde zijn droom. Een olijvetwijg had hem het hoofd omkranst en zich toen met
twijgen verbreed over geheel de wereld. En toen... was de krans verdwenen...

De Magiérs, zonder elkaar zelfs met de blik te raadplegen, riepen allen, drie maal negen hun
aantal, uit:

- De Wereld-almacht!

Xerxes schrikte van de klank hunner stemmen. Het was of hun zeven-en-twintig stemmen éen
stem waren.

Terwijl Xerxes verschrikt nog stond, wendden de Magiérs hun gepuntmutste hoofden om en
10 schreden voorwaarts naar de vergaderzaal. Die was donker. Geheel ingesloten in de massa

11 der paleisgebouwen was de Magiérzaal donker. Daarom zag ook geen der Magiérs, dat iedere
12 Magiér een bittere grijns grimlachte om de gekrulde baard. En zwijgend traden zij de donkere
13 zaal binnen en grijnsgrimlachten.

14 De zaal was wijd, als een nacht, een donkere nacht. En er stond geen beeld of altaar in want
15 de Perzen stichtten hun goden altaren noch beelden en zelfs geen tempels, den volke

16 toegankelijk.

17 Maar zodra de Magiérs hun eigene nachtwijde en donkere heiligdom binnen traden, klaarde
18 het op als door een wonder van geheimzinnig licht.

19 Toen zagen de Magiérs elkanders grimlachende grijns.

20 En zij schrikten hevig en wierpen ter aarde zich voor het grote ronde Oog van Ormoezd, dat
21 straalde aan het einde des heiligdoms.

22 En zij riepen allen, met éen stem: - Genade voor Perzi€, o God

© 00 N O g A W0 N =

L. Couperus, Xerxes
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Tekst 7

De Perzische koning Kambyses heeft de Egyptische koning Amasis om de hand van zijn
dochter gevraagd. Amasis is bepaald niet blij met dit verzoek.

Amasis, die met zorg en angst aan de macht der Perzen dacht, wist niet of hij haar moest
afstaan of weigeren. EV yop Nnictoto 6t 00K ®¢ yuvoikd piv Eueile
Kappionc €€cv aAL o¢ marriaknyv. Tadta 81 ékhoyilouevog émoinoe tdde: N
Anpiew 10D mTpotépov Bactiéog Ouydnp kdpto peydAn te Kol £0€1dNg, povvn T0D
b4 / b4 / e / / \ \ ~ e 9/ /
otkov AgAelppévn, ovvoua o€ ot v Nitntig. Tavtnv o1 v maida 0 AUOGIS KOGUCOG
£o0fiti 1 Kal ypvo@® anonéunel &¢ [époag mg Evvtod Buyatépa.
Meta 8¢ ypdvov (¢ pv nordleto Kaufidong natpddev dvoudlwv, Aéyet Tpog
5\ ¢ ~ . ~ , () ’ ) ’ [T \
avTov 1 Talg “'Q Pacthed, StafefAnpueEvog Vo Apdclog ov povBavels, 0g e 6ol
kdouw dokfoag anénepye ¢ £ovTod Buyatépa didovc, éodoav T aAndein Anpico,
1OV £kelvog £OvTa £wvTod deomdten Emavaotag povevoe.”
Todto 81 10 émoc kal avtn N aitin &yyevouévn fyaye Kappioea 1ov Kdpov
/ / bl L) 4 4 / / /
peyaimg Bopwbévta €n’ Atyvrntov. Ovte pév vov Agyovat [époat.

Herodotos, Historién 111, 1

Aantekeningen

regel 2 pw  Bedoeld wordt Amasis’ dochter.

regel 3 g€ev behandelen
N maAlok?] bijvrouw / haremvrouw

regel 4 0 Amping, genitivus Anpieo Apriés (eigennaam)
Baciréoc = Bacilémg

regel 5 6 olkog familie
Aelewupévn in leven gebleven Amasis had de rest van haar familie
urtgemoord.
oi = a0t

regel 6 £ovtod = £avtod

regel 7 ¢ toen (voegwoord)

natpOev Ovopdim noemen bij de naam van de vader (bv. “dochter van
Amasis”)
regel 8 drafePAnuévog pavOdvelg u begrijpt dat u bedrogen bent
regel 9 0 kbéopog kostbaarheden
£wv1od = £avTod
godoav Sluit aan bij £pné
0 Amping, genitivus Anplem Apriés (eigennaam)
regel 10 £®v1od = 010D Bedoeld wordt Amasis.
gnaviotapat in opstand komen
regel 11 &yyevOuevog concreet
dym stimuleren tot een veldtocht
regel 12 pév vov althans
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